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Charge & Connections

Carga y conexiones
- AUX IN
53 MINIJACK 3,5MM
CHARGER
Cargador

POWER SUPPLY INPUT
Entrada fuente de alimentacion

( j CHARGING
T

Cargando

Buttons

Botones

PLAY / PAUSE
Reproducir / pausa

NEXT SONG
@ Siguiente cancion

PREVIOUS SONG
Cancioén anterior

INCREASE NOISE CANCELLING
POWER ON / OFF Aumentar cancelacion ruido

Encender / apagar 3
DECREASE NOISE CANCELLING
TRANSPARENCY / ANC ON / ADAPTATIVE ANC Disminuir cancelacion ruido
/ NORMAL
] VOLUME ADJUST

Transparencia / ANC encendido / ANC adapta- Vi ,
tivo / Normal \fD Ajustar volumen

5\ PAIRED - GAMING MODE (LOW LATENCY)
(2/ Emparejado - Modo de juego (baja latencia)

PAIRING MODE - CHANGE VOICE LANGUAGE
Modo emparejamiento - cambiar idioma voces

VOICE ASSITANT
Asistente de voz

@ SHORTPRESS @ @ DOUBLE PRESS @ @ @ TRIPLE PRESS @® LONG PRESS b ROTATE
Pulsacién corta Pulsacion doble Pulsacion triple Pulsacion larga Rotar

Bluetooth Mode

Modo Bluetooth DUAL PAIRING MODE

MODO DE EMPAREJAMIENTO
DUAL

Pair to device 1, then discon-
nect it and pair to device 2.
Emparejar con el dispositivo 1,
desconéctelo y emparéjelo con el
dispositivo 2.

PAIR
Enlazar

VietaPro |
Harmony After that, you can pair to the
device 1 again and have the
product connected to both
devices.

Después, podrds conectarlo

de nuevo con el dispositivo 7

y tendras el producto conectado
a los dos dispositivos.

@ ' BLUETOOTH PAIRING
Emparejamiento bluetooth

POWER ON FOR ANC / TRANSPARENCY
Ca b le M o de Encender para ANC / Transparencia

Modo Cable

[ = POWERED ON
(j ?Encendido) )
i\,, %d_ﬂ

——— o
POWERED ON/OFF ’
& ;ﬁ \ gEncendido / ap/agago)
Minijack 3.5mm &j @

In ear detection

Deteccion de posicion de oreja

PAUSE
Pausar

T~

y

PLAY
Reproducir



Removable battery

Bateria extraible

Harmony

More Settings

@

Transparency

® Find device

£ Game mode

<

FEATURES FOR VIETA PRO
HARMONY

Funciones para Vieta Pro Harmony

ADAPTATIVE ANC
ANC Adaptativo

GRADUAL ANC
ANC Gradual

CUSTOM EQ
EQ Personalizable

FIND MY DEVICE
Encontrar mi dispositivo

GAME MODE (LOW LATENCY)
Modo de juego (baja latencia)

CUSTOM BUTTON LAYOUT
Pulsacién de b per li

IN EAR DETECTION
Deteccidn de posicion de oreja

VOLUME LIMITER (FOR KIDS)
Limitador de volumen (para nifios)
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Schnelstartanleitung
Lieferumfang

Aufladen und Anschlisse
Ladegerat | Aux-eingang| Miniklinke
3,5mm | Netzanschluss | Wird geladen

Tasten
1 (1 Klick) Wiedergabe / Pause | 1(2 Kicks)
Nachster ttel | 1.(3 klicks) Vorheriger titel |
1(halten) Ein / Aus | 2 (1 Kick) Transparenz
ancein / adaptves nc/ normat il2
(8kicks) Gekoppalt
(riccige iong |2 (3 Ricks) Kopplungy
ache andern | 2 (halten)
Sprachassistent | 3 (drehen) Geras-
chunterdriickung erhohen |3 (drehen)
Geruschunterdrtickung verringern | 4
(drehen) Lautstirke einstellen
Kurzer druck | Doppelkick | Dreifachiiick |
Langer druck| Drehen

Bluetooth-modus

eln |
Doppel-kopplungsmodus
Mit geréit 1 koppeln, dann trennen und
mit gerét 2 koppeln. | Danach kann gerat
1emeut gekoppelt werden, um beide
gleichzeiig zu verbinden.

belmodus
Einschalten fiir anc / transparenz
(Eingeschaltet)
Enfas
In-ohr-erkennung
Pause | Wiedergabe

Abnehmbare batterie

App

Funktionen fiir Vieta Pro Quiet
Adaptives anc

Stufenweises anc
Benutzerdefinierter eq

Gerat finden

Spielmodus (niedrige latenz)
Benutzerdefinierte tastenbelegung
In-ohr-erkennung
Lautstérkebegrenzer (fur kinder)

Guide de démarrage rapide
Contenu de la boite

Charge et connexions
Chargeur | Entrée auxiliaire | Mini-jack
3,5mm | Entrée d'alimentation | En charge

Boutons
1(Lclic) Lecture / Pause | 1 (2 clics) Chanson
suivante | 1(3 clics) Chanson précédente | 1
(maintenir) Marche / Arrét | 2 (1.clic) Transpa-
vence/ anc activé / anc adaptatif / normal |
23 clics) Jumelé - mode jeu (faible latence)
| 2 (3 clics) Mode appairage - changer
langue vocale | 2 (maintenir) Assstantvocal |
3 (tourner) Augmenter la réduction de bruit |
3 (tourner) Diminuer la réduction de bruit | 4
(tourner) Régler le volume
Appui Court] Double appui | Triple appui |
Appui long | Tourner

Mode bluetooth

Appairer

Mode double appairage

Appairez [apparel 1, déconnectez-le, puis
appairez (appareil 2

Ensuite, reconnectez (appareil 1 pour avoir
les deux connectés

Mod
Aﬂrmev pour anc/ transparence
(Alume / éteint)

Détection intra-auriculaire
Pause | Lecture

Batterie amovible

App

Fonctions pour Vieta Pro Quiet

Anc adaptatif

Anc progressif

Egaliseur personnalisé

Localiser mon appareil

Mode jeu (faible latence)

Disposition personnalisée des boutons
étection intra-auriculaire

Limiteur de volume (pour enfants)

Tech Specs

Guida rapida
Cosa c'¢ nella confezione

Ricarica e connessioni
Caricabatterie | Ingresso aux | Minijack
3,5mm | Ingresso alimentazione | In carica
Pulsanti
1 (¢ clic) Riproduci / Pausa | 1 (2 clic) Brano
successivo | 1 (3 clic) Brano precedeme |1
(tenere) Accensione / Spegnimento | 2 (1
clic) Trasparenza / anc attivo / anc adattivo
/normale| 2 (3 clic) Associato - modalita
gaming (bassa latenza) | 2 (3 clic) Modalita
pairing - cambia lingua vocale | 2 (tenere)
Assistente vocale | 3 (ruotare) Aumentare
la cancellazione del rumore | 3 (ruotare)
iminuire la cancellazione del rumore | 4
(ruotare) Regolare il volume:
Pressione breve | Doppia pressione | Tripla
pressione | Pressione lunga | Ruotare

Modalita bluetooth
sociare
Modalita doppia associazione
Associa aldipostivo L scollegalo ¢ ol
associa al dispor
Dopo, puoi ncouegare il dispositivo 1 per
usarl entrambi

Modalita cavo
Accendere peranc / trasparenza

ceso)
(Acceso / spento)
Rilevamento in-ear
Pausa | Riproduzione

Batteria rimovibile

App

Anc adattivo

Funzioni per Vieta Pro Quiet

Anc graduale

Eq personalizzato

Trova il mio dispositivo

Modalita gioco (bassa latenza)
Layout pulsanti personalizzato
Rilevamento in-ear

Limitatore di volume (per bambini)

Guia répida
O que vem na caixa

Carregamento e ligagdes
Carregador | Entrada auxiliar | Minjack
3,5mm | Entrada de alimentag#o |A carregar

Botdes

1(1 clique) Reproduzir / Pausar | 1(2 cliques)
Proxima musica | 1 (3 cliques) Msica anterior
1 (manter) Ligar / Desligar | 2 (1 clique)
Transparéncia / anc ligado / anc adaptativo /
normal | 2 (3 cliques) Emparelhado - modo
jogo (baixa laténcia) | 2 (3 cliques) Modo

de emparelhamento - mudar idioma de
voz | 2 (manter) Assistente de voz | 3 (rodar)
Aumentar cancelamento de ruido | 3 (rodar)
Diminuir cancelamento de ruido | 4 (rodar)
Austar volume

Toque curto | Duplo toque | Triplo toque |
Toque longo | Rodar

Modo bluetooth
Emparelhar

Modo de emparelhamento duplo
Emparelhe com o dispositivo 1. depois des-
conecte e emparelhe com o dispositivo 2.
Depois, volte a emparelhar o dispositivo 1
para usar ambos,

Modo
bgardpara anc /vansparencwa
ligado desigado)

Detegéo no ouvido
Pausa | Reproduzir

Bateria removivel

App

Anc adaptativo

Fungdes para Vieta Pro Quiet
Anc gradual

Eq personalizado

Encontrar 0 meu dispositivo
Modo jogo (baixa aténcia)

Snelstartgids
Wat zit er in de doos

Opladen en aansluitingen
Oplader | Aux-ingang | Minijack 3,5mm
Stroomaansluiting | Opladen

Knoppen

1(LKiK) Afspelen / Pauzeren | 1 (2 Kiikken)
Volgend nummer | 1(3 kikken) Vorig nummer
|1 (ingedrukt houden) Aan / Uit | 2 (L

Ki Tansparantie/ anc aan adaptiete

anc / normaal | 2 (3 kiikken) Geloppeld
gamingmodus lage latentie) | 2 (3 Kiiker)
Koppelingsmodus - spraaktaal wijzigen |

2 fingedrukt houden) Spraakassistent | 3
(draaien) Ruisonderdrukking verhogen | 3
(draaien) Ruisonderdrukking verlagen | 4
(draaien) Volume aanpassen

Korte druk | Dubbele druk | Drievoudige druk |
Lange druk | Draaien

Bluetooth-modus

oppelen
Dubbele koppelingsmodus

Koppel met apparaat 1. verbreek de verbin-
ding en koppel daarna met apparaat
Daarna kun je apparaat 1 opnieuw koppelen
om beide verbonden te houden.

Kabelmodus
Aarzettenooranc ransparantie

‘Aan/um
In-ear-detectie
Pauze | Afspelen

Verwiderbare batterij

App

Adaptieve anc

Functies voor Vieta Pro Quiet
Geleideljke anc

Aangepaste eq

Vind mijn apparaa

Spelmodus (lage Tatentie)

de botdes
De(egao "0 ouvido
Limitador de volume (para criangas)

paste knopindeling
In-ear-detectie
Volumebegrenzer (voor kinderen)

ENG ESP DEU
Bluetooth. 5.3 LE Audio. Bluetooth. 5.3 LE Audio. Bluetooth. 5.3 LE Audio.
Chipset. Airoha AB1577AM. Chipset. Airoha AB1577AM. Chipset. Airoha AB1577AM.
Codecs. SBC / AAC / (LC3 & LDAC by Codecs. SBC / AAC / (LC3 & LDAC con Codecs. SBC / AAC (LC3 & LDAC mit

Voice languages
ANC. Smart Adaptative ANC
Aux In connection

update).
English & Spanish
~350B (Up to -50dB).
3,5 mm minijack

Idiomas de voz.
ANC. Smart Adaptive ANC.
Conexion Aux In.

actualizacion).

Inglés y Espafiol
-3508 (Hasta -500B)
Minjjack 3,5 mm

ANC. Smart Adaptives ANC.
Aux-In-Anschluss.

Sprachansagen-Sprachen

USB-C DAC player.
Audio quality Bluetooth
Audio quality USB-C DAC.

Yes (with device On)
24 bits 48 KHz.
24 bits 96 KHz.

Reproductor USB-C DAC.
Calidad de audio Bluetooth
Calidad de audio USB-C DAC.

Si (con el dispositivo encendido)

USB-C-DAC-Player.

Aktualisierung).

Englisch & Spanisch

-35dB (Bis zu -50dB)
3,5-mm-Miniklinke.

a (bei eingeschaltetem Gerét).

SNR 100 dB SNR

Transmission distance: 10m Distancia de transmision
Battery. Li-lon 3,7V 800mAh. Bateria

Battery duration (ANC ON) Upto80h Autonomia (ANC ON)
Battery duration (ANC OFF) Upto135h Autonomia (ANC OFF)
Charging time Upto2h Tiempo de carga

Input charge. 5V 1A Entrada de carga
Charging port USB-C. Puerto de carga
Working temperature. -10°C ~ +60°C Temperatura de funcionamiento.
Dimensions. 164 x 203 x 78 mm Dimensiones

Weight 291¢g Peso.

To extend the battery life, fully charge it at least once every

3 months. Battery life will vary based on usage patterns and
environmental conditions. Do not expose the Vieta Pro product
to water while charging. It may result in permanent damage to

the product and power source.

de alimentacion.

Para extender la vida util de la bateria, crguela completamente
al menos una vez cada 3 meses. La duracion de la bateria va-
riara segun los patrones de uso y las condiciones ambientales.
No exponga el producto Vieta Pro al agua mientras se carga.
Puede provocar dafios permanentes en el producto y la fuente

24 bits 48 KHz Bluetooth-Audioqualitat 24 Bit 48 KHz.
24 bits 96 KHz USB-C-DAC-Audioqualitat 24 Bit 96 KHz.

100 dB SNR 100 dB

10m Ubertragungsdistanz 10m

Li-lon 3,7V 800mAh. Batterie. Li-lon 3,7V 800mAh.
Hasta 80 h. Akkulaufzeit (ANC EIN) Bis zu 80 h.

Hasta 135 h. Akkulaufzeit (ANC AUS) Biszu 135 h

Hasta 3 h Ladezeit Biszu3h

5V1A Ladeeingang 5V 1A

USB-C. Ladeanschluss. USB-C.

-10°C ~ +60°C. Betriebstemperatur. -10°C ~ +60°C

164 x 203 x 78 mm Abmessungen 164 x 203 x 78 mm
291g Gewicht 291g

Um die Batterielebensdauer zu verlangern, laden Sie sie
mindestens einmal alle 3 Monate vollstindig auf. Die Batte-
rielebensdauer variiert je nach Nutzungsverhalten und Umge-
bungsbedingungen. Setzen Sie das Vieta Pro-Produkt wahrend
des Ladevorgangs nicht Wasser aus. Dies kann zu dauerhaften

Schaden am Produkt und der Stromquelle fiihren.

FRA ITA POR NDL

Bluetooth. 53 LE Audio. Bluetooth 5.3 LE Audio. Bluetooth 53 LE Audio. Bluetooth 5.3 LE Audio

Chipset. Airoha AB1577AM. Chipset. Airoha AB1577AM.  Chipset. Airoha AB1577AM. Chipset. AirohaAB1577AM.

Codecs, SBC/AAC/(LC3 & Codecs. SBC/AAC/ILC3 & Codecs. SBC /AAC/(LC3 & Codecs. SBC/AAC/(LC3 &
LDAC avec mise & jour. LDAC con aggiornamento) LDAC com atualizagio). LDAC met update).

Langues vocales Anglais & Espagnol. Lingue vocali Inglese & Spagnolo.  |diomas de voz Inglés & Espanhol. Stemtaalopties Engels & Spaans

ANC. Smart Adaptive ANC.
Connexion Aux In.
Lecteur USB-C DAC.
Qualité audio Bluetooth.
Qualité audio USB-C DAC.

-350B (Jusqua -500B)
Minijack 3,5 mm

Oui (appareil allumé)
24 bits 48 KHz

24 bits 96 KHz

SNR 100 dB
Distance de transmission. 10 m.
Batterie Li-lon 3,7V 800mAh.
Autonomie (ANC ON) Jusqua 80 h
Autonomie (ANC OFF) Jusqu'a 135 h
Temps de charge. Jusqua3h
Entrée de charge 5V1A
Port de charge. USB-C.
Température de fonctionnement -10°C ~ +60°C
Dimensions 164 x 203 x 78 mm
Poids 291g

Pour prolonger la durée de vie de la batterie,
chargez-la complétement au moins une fois tous
les 3 mois. La durée de vie de la batterie variera en
fonction des habitudes d'utilisation et des condi-
tions environnementales. N'exposez pas le produit
Vieta Pro & l'eau pendant la charge. Cela peut
entrainer des dommages permanents au produit et
4 la source d'alimentation.

€3 Bluetooth

Audio streaming

FRAMASON AUDIO S. A
Calle Viceng Renom, 32-36
www.vieta.es

ANC. Smart Adaptive ANC.
Connessione Aux In.
Lettore USB-C DAC.

-350B (Fino a -50B).
Minjjack 3,5 mm
Si (con dispositivo

acceso).
Qualita audio Bluetooth 24 bit 48 KHz.
Qualita audio USB-C DAC 24 bit 96 KHz.
SNR 100 dB
Distanza di trasmissione 10m
Batteria Li-lon 3,7V 800mAh.
Durata batteria (ANC ON) Finoa 80 h
Durata batteria (ANC OFF) Finoa135h
Tempo di ricarica finoa3h
Ingresso di ricarica 5V1A
Porta di ricarica USB-C.
Temperatura di funzionamento -10°C ~ +602C.
Dimensioni 164 x 203 x 78 mm
Peso 291¢g

Per prolungare la durata della batteria, caricarla
completamente almeno una volta ogni 3 mesi. La
durata della batteria variera in base ai modelli di
utilizzo e alle condizioni ambientali. Non esporre il
prodotto Vieta Pro allacqua durante la ricarica. Cio
potrebbe causare danni permanenti al prodotto e
alla fonte di alimentazione

08192 Sant Quirze del Vallés | Espafia

-35dB (Até -500B).
Minjjack 3,5 mm
Sim (com o dispositivo

ANC. Smart Adaptive ANC
Conexao Aux In.
Leitor USB-C DAC.

ANC. Smart Adaptive ANC
Aux In-aansluiting
USB-C DAC-speler.

-350B (Tot-50dB).
3,5-mm-minijack.
Ja (bij ingeschakeld

ligado). apparaat)
Qualidade de udio Bluetooth. 24 bits 48 KHz. Bluetooth-audiokwaliteit. 24-bit 48 KHz.
Qualidade de udio USB-C DAC. 24 bits 96 KHz. USB-C DAC-audiokwaliteit 24-bit 96 KHz.
SNR 100 dB. SNR 100 dB
Distancia de transmissdo. 10 m. Transmissieafstand 10m
Bateria Li-lon 3,7V 800mAh. Batterj Li-lon 3,7V 800mAh.
Duragso da bateria (ANC ON). At¢ 80 h. Batterijduur (ANC ON) Tot 80 h.
Duragao da bateria (ANC OFF), Até 135 h. Batterjjduur (ANC OFF). Tot135h
Tempo de carregamento, Até 3 h. Oplaadtijd Tot3h
Entrada de carregamento. 5V1A. Laadinput 5V1A
Porta de carregamento. USB-C. Oplaadpoort USB-C.
Temperatura de funcionamento. -10°C ~ +60°C. Bedrijfstemperatur. -10°C ~ +60°C
Dimensdes 164 x 203 x 78 mm. Afmetingen 164 x 203 x 78 mm
Peso 291g. Gewicht 291¢g

Para prolongar a vida util da bateria, carregue-a
completamente pelo menos uma vez a cada 3
meses. A vida Gtil da bateria variara de acordo com
os padrées de uso e as condicées ambientais. Ndo
exponha o produto Vieta Pro  dgua durante o
carregamento. Isso pode resultar em danos perma-
nentes ao produto e & fonte de energia

Om de levensduur van de batterj te verlengen, laad
het apparaat ten minste één keer elke 3 maanden
volledig op. De batterijduur kan variéren afhankelijk
van het gebruikspatroon en de omgevingsom-
standigheden. Stel het Vieta Pro-product niet

bloot aan water tijdens het opladen. Dit kan
permanente schade veroorzaken aan het product
en de stroombron.

vieta.es

The Bluetooth® word mark and logo are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. | La marca denominativa y el logotipo de Bluetooth® son marcas registradas
propiedad de Bluetooth SIG, Inc. | Die Wortmarke und das Logo von Bluetooth® sind eingetragene Marken im Besitz von Bluetooth SIG, Inc. | La marque verbale et le logo
Bluetooth® sont des marques déposées appartenant a Bluetooth SIG, Inc. | Il marchio denominativo e il logo Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di Bluetooth

SIG, Inc

A marca nominativa e o logotipo Bluetooth® sdo marcas registadas de propriedade da Bluetooth SIG, Inc. | Het woordmerk en het logo van Bluetooth® zijn

geregistreerde handelsmerken die eigendom zijn van Bluetooth SIG, Inc. Compatible with Android and Apple. "Android” is a trademark of Google Inc. "Apple” is a trademark
of Apple Inc. |Compatible con Android y Apple. “Android” es una marca registrada de Google Inc. “Apple” es una marca registrada de Apple Inc. | Kompatibel mit Android

und Apple. ,Android” ist eine eingetragene Marke von Google Inc. ,Apple

" ist eine eingetragene Marke von Apple Inc. | Compatible avec Android et Apple. « Android » est

une marque déposée de Google Inc. « Apple » est une marque déposée de Apple Inc. | Compatibile con Android e Apple. "Android” & un marchio registrato di Google Inc

‘Apple” & un marchio registrato di Apple Inc.

Inc. | Compatibel met Android en Apple. “Android” is een handelsmerk van Google Inc. "Apple” is een handelsmerk van Apple Inc

Compativel com Android e Apple. “Android” € uma marca registada da Google Inc. "Apple” € uma marca registada da Apple

Designed and engineered in SPAIN. Made in P.R.C. Imported and distributed in Europe by FRAMASON AUDIO S.A. |Disefiado y desarrollado en ESPANA. Fabricado en PR.C
Importado y distribuido en Europa por FRAMASON AUDIO S.A. | Entworfen und entwickelt in SPANIEN. Hergestellt in P.R.C. Importiert und vertrieben in Europa von FRAMA
SON AUDIO S.A. | Congu et développé en ESPAGNE. Fabriqué en P.R.C. Importé et distribué en Europe par FRAMASON AUDIO S.A. | Progettato e ingegnerizzato in SPAGNA.
Prodotto in P.R.C. Importato e distribuito in Europa da FRAMASON AUDIO S.A. | Desenhado e desenvolvido em EsSPANHA. Fabricado na P.R.C. Importado e distribuido na
Europa por FRAMASON AUDIO S.A. | Ontworpen en ontwikkeld in SPANJE. Gemaakt in P.R.C. Geimporteerd en gedistribueerd in Europa door FRAMASON AUDIO S.A

VIETA®

SON Audio, S.A. | VIETA® is een geregistreerd handelsmerk van FRAMASON Audio, S.A

(X Europe: service@vieta.es

is a trademark of FRAMASON Audio, S.A. | VIETA® es una marca registrada de FRAMASON Audio, S.A. | VIETA® ist eine eingetragene Marke von FRAMASON Audio,

S.A. | VIETA® est une marque déposée de FRAMASON Audio, S.A. | VIETA® & un marchio registrato di FRAMASON Audio, S.A. | VIETA® é uma marca registada da FRAMA

Ofcfe]




